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Bodenhof 4, 6014 Luzern (Schweiz)
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Lege die Wabenkartonklötze unter die Kartonaufdopplungen des Bodens. 
Stelle sicher, dass der Boden stabil auf den Klötzen liegt und die Klötze seitlich 
ein paar cm herausragen. Stecke die Zuleitung und die 2m-Leitung bis zum 
Einrasten in den H-Verteiler.

Wird zusätzlich zum Lieferumfang  benötigt:

Zuleitung 5m

Leitung 2m
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2
Stecke die Leitung 
der rechten Seite in 
den H-Verteiler. Stelle 
die beiden Seiten auf 
die Klötze und stecke 
diese in den Boden. 
Dies sollte leicht gehen, 
falls nicht, stelle sicher, 
dass die Seiten und der 
Boden zueinander aus-
gerichtet sind. Halte die 
Seiten, bis der Deckel 
montiert ist. Stecke den 
Deckel mit den Seiten 
zusammen und ziehe 
dabei das Kabel von der 
rechten Seite durch den 
Deckel durch.

3
Fahre die acht Verbindungsstangen 
ein.



Bodenhof 4, 6014 Luzern (Schweiz)

M6 x 40mm

4
Stecke die Holzdübel in die 
Bohrungen. Füge die beiden 
Rückwandelemente zusammen 
und ziehe diese mit den Verbin-
dern zusammen. Mache das-
selbe mit den Frontelementen. 

5
Füge die Rückwand mit den Seiten, dem Boden 
sowie Deckel zusammen. Sichere die Rückwand, 
indem du die sechs Schrauben ein paar Umdre-
hungen in die Verbindungsstangen drehst. Mache 
dasselbe mit der Front. Ziehe nun alle Schraube 
satt an, dazu muss auf der Gegenseite gekontert 
werden.



M8 x 16mm M8 x 45mm

M6 x 12mm

6.3 x 70mm

7 x 30mm

Euro screw
6 x 20mm

7
Schraube das Befestigungsblech mit den beiden 6.3x70mm Schrauben an die 
Seite. Schraube die Tischsäule an den Boden mit den acht 7x30mm Schrauben. 
Fixiere die Tischsäule zusätzlich mit dem Blechstück und denn beiden M6x12mm 
Schrauben.

6
Schraube die beiden 
Stahlplatten an die 
Tischsäule. Die Schrauben 
müssen satt mit 30Nm an-
gezogen werden. Der Griff 
der Tischsäule darf erst 
betätigt werden, wenn der 
Tisch fertig montiert ist!
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Operating and assembly instructions
Instructions d‘utilisation et d‘installation
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Jüngerstraße 21
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Telefon +49 23 51 / 94 81-0
Telefax +49 23 51 / 4 26 58
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Stand 03/2021
Technische
Änderungen
vorbehalten

4040 2110 0000

Die aktuellen Bedienungs- und Montageanleitungen
finden Sie auf unserer Homepage 
www.evoline.com/service/downloads.

The current operating and installation instructions can be
found on our homepage 
www.evoline.com/service/downloads.

Les instructions d'utilisation et d'installation sont dis-
ponibles sur notre page d'accueil 
www.evoline.com/service/downloads.
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Einbauanleitung | Installation Instructions | Guide d‘installation
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Max. Drehmoment
Max. Torque
Max. Couple

M =0,33 Nm

TX 8 8 (optional) 9

10

> 65 mm

> 45 mm

> 65 mm

> 65 mm

Bohrdurchmesser (x) abhängig von Monitorhalterung
Drilling diameter (x) depending on monitor bracket
Diamètre de perçage (x) selon le support du moniteur

x mm

Beispielmontage (abhängig von Monitorhalterung)
Example mounting (depending on monitor bracket)
Exemple de montage (selon le support du moniteur)11
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Schraube den Seilzuggriff und die Energiekette mit den 4x16mm Schrauben bei 
den Bohrungen fest. Löse bei der Steckdose die Abdeckung vorsichtig. Verbinde 
die Steckdose mit der Zuleitung. Stecke die Dose in die Bohrung. Richte diese aus 
und ziehe diese fest. Lege das Füllstück ein und raste die Abdeckung wieder ein.
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Entferne die vier 
Wabenkartonklötze. 
Richte den Chatpod 
mithilfe den Stell-
füsse aus. Stecke 
den Stecker oben im 
Deckel wie abgebil-
det ein. Lege die zwei 
Aussenverkleidungen 
auf den Deckel. 
Stecke die Zuleitung 
in die Steckdose.

10
Hänge die Türe ein und 
fixiere diese mit den 
beiden Bolzen. Sichere 
diese mit den Gewind-
estiften. Montiere den 
Türgriff in folgender 
Reihenfolge: Schloss, 
Metallring, Kunststof-
fring, Türgriff. Drücke 
die beiden Türgriff 
hälften zusammen 
und ziehe während-
dessen die Stifts-
chraube mit dem 3 
mm Inbusschlüssel fest. 
Achte darauf, dass 
der Griff mit dem vor-
montierten Vierkant-
stift in der Innenseite 
des Chatpods montiert 
wird.

fertig!


